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Sürüş yaparken her zaman doğru şekilde oturan koruyucu ekipman kullanın.

Bu kılavuz, E-scooter’ınızı güvenli şekilde kullanmanız ve bakımını yapmanız için gerekli 
bilgileri sağlamak amacıyla hazırlanmıştır. Lütfen scooter’ın tüm parçalarını tam olarak 
anlamak için kullanıcı kılavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride başvurmak üzere saklayın.

Kılavuzdaki temel talimatlara ve güvenlik uyarılarına uyulmaması, e-scooter’ın zarar 
görmesine, ciddi yaralanmalara ve diğer maddi hasarlara yol açabilir.

GÜVENLİK UYARILARI

BATARYA BAKIMI
Lütfen aşağıdaki talimatları dikkatlice okuyun ve batarya ile ilgili tüm işlemlerde güvenlik 
kurallarına uyun.

Genel Güvenlik Önlemleri
Yanlış şarj cihazı kullanımı yangın veya patlama riski yaratır.
Yalnızca orijinal şarj cihazı ve şarj kablosunu kullanın.

Ürünü şarj olurken gözetimsiz bırakmayın.
Belirtilen süreden fazla (6 saatten uzun) şarj etmeyin.

Bataryayı 0°C / 32°F altı veya 40°C / 104°F üzeri sıcaklıklarda depolamayın.

KASKLAR HAYAT KURTARIR

ÇOCUKLARIN YANINDA EBEVEYN/YETİŞKİN GÖZETİMİ OLMALIDIR.
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Batarya Yapısı ve Müdahale Uyarıları

Scooter içinde yer alan lityum-iyon batarya sökülemez yapıdadır.
Bataryayı çıkarmak veya scooter’dan ayırmak için cihazı asla sökmeyin.
Gerekirse yetkili satıcıdan destek alın.

Scooter’ı veya bataryayı ateş, ısı kaynakları veya doğrudan güneş ışığı yakınında 
bırakmayın. Aşırı ısınma, çatlama veya alev alma gerçekleşebilir.

Belirtilen sürede şarj olmayan bataryayı şarj etmeye devam etmeyin.
Bu durum bataryanın ısınmasına, patlamasına veya tutuşmasına neden olabilir.

GÜVENLİK UYARILARI (GENEL)

Lütfen kullanım kılavuzunu ve güvenlik uyarılarını dikkatlice okuyun.

Kullanıcı, hatalı kullanımdan doğan hasarlardan sorumludur. Satıcı trafik ceza veya 
ihlallerinden sorumlu değildir.

Her sürüşten önce gerekli kontrolleri yapın, bataryanın tam dolu olduğundan emin olun.

Kask veya diz–dirsek koruyucu gibi koruyucu ekipmanlar kullanın.

Tüm trafik yasalarına uyun.

Batarya Arızası Belirtileri

Aşağıdaki durumlarda scooter’ı kullanmayı derhal durdurun:

Bataryadan koku gelmesi
Aşırı ısınma
Sızıntı veya akıntı oluşması

Bu durumda:

Sızan maddeye dokunmayın.
Açığa çıkan buharları solumayın.
Herhangi bir temas durumunda derhal tıbbi yardım alın.

Kullanıcının ağırlığı en az 120 cm/42 inç boy ve 20 kg/44 lb’dan az olmamalıdır.

Alkol veya uyuşturucu etkisi altındayken sürüş yapmayın.

Yeterli eğitim ve pratik olmadan sürmeyin; tüm güvenlik etiketlerini okuyun.

Aşırı hız yapmayın.

Akrobatik hareketler, ani dönüşler yapmayın; ciddi yaralanma riskine yol açabilir.

Yolcu taşımayın.

Gece sürüşünde dikkatli olun; uygun ayakkabı giyin.

Kaygan, çakıllı, tümsekli, buzlu, çamurlu yollarda dikkatli olun.

Ana yollar, otoyollar üzerinde sürüş yapmayın.

Yaya ve araçların geçiş hakkına saygı gösterin.

Kavşaklarda yavaşlayın, sağa-sola dikkat ederek geçin.

Araç kapılarının aniden açılma ihtimaline karşı önlem alın.

Islak zeminlerde ani fren yapmayın.

Ön veya arka tekerin suya batması scooter’a zarar verebilir.

Kaza durumunda iç parçalarda hasar oluşabilir; kontrol edin, gerekiyorsa servise 
başvurun.

Islak veya aşırı nemli şartlarda elektronik bileşenler zarar görebilir.

Scooter görünürlüğü düşük ortamlarda kullanılmamalıdır.

Yaralanma riskini azaltmak için yetişkin gözetimi önerilir.

Uyarılara uyulmaması ciddi yaralanma, ölüm ve maddi hasara sebep olabilir. Sürüş kişisel 
riskinizdedir.
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GÜVENLİK UYARILARI (GENEL)

Lütfen kullanım kılavuzunu ve güvenlik uyarılarını dikkatlice okuyun.

Kullanıcı, hatalı kullanımdan doğan hasarlardan sorumludur. Satıcı trafik ceza veya 
ihlallerinden sorumlu değildir.

Her sürüşten önce gerekli kontrolleri yapın, bataryanın tam dolu olduğundan emin olun.

Kask veya diz–dirsek koruyucu gibi koruyucu ekipmanlar kullanın.

Tüm trafik yasalarına uyun.

Ek Güvenlik Önlemleri

Çocukların ve hayvanların bataryaya dokunmasını engelleyin.
Batarya maddesi yayıyorsa veya tamamen boşalmışsa kesinlikle şarj etmeye çalışmayın.
Yangın/patlama riskine karşı güvenli mesafeye uzaklaşın.
Bataryalar çevre ve insan sağlığı için zararlı maddeler içerebilir.
Lityum-iyon bataryaların geri dönüşümü ve imhası için yerel ve ulusal yasalara uyun.

Kullanıcının ağırlığı en az 120 cm/42 inç boy ve 20 kg/44 lb’dan az olmamalıdır.

Alkol veya uyuşturucu etkisi altındayken sürüş yapmayın.

Yeterli eğitim ve pratik olmadan sürmeyin; tüm güvenlik etiketlerini okuyun.

Aşırı hız yapmayın.

Akrobatik hareketler, ani dönüşler yapmayın; ciddi yaralanma riskine yol açabilir.

Yolcu taşımayın.

Gece sürüşünde dikkatli olun; uygun ayakkabı giyin.

Kaygan, çakıllı, tümsekli, buzlu, çamurlu yollarda dikkatli olun.

Ana yollar, otoyollar üzerinde sürüş yapmayın.

Yaya ve araçların geçiş hakkına saygı gösterin.

Kavşaklarda yavaşlayın, sağa-sola dikkat ederek geçin.

Araç kapılarının aniden açılma ihtimaline karşı önlem alın.

Islak zeminlerde ani fren yapmayın.

Ön veya arka tekerin suya batması scooter’a zarar verebilir.

Kaza durumunda iç parçalarda hasar oluşabilir; kontrol edin, gerekiyorsa servise 
başvurun.

Islak veya aşırı nemli şartlarda elektronik bileşenler zarar görebilir.

Scooter görünürlüğü düşük ortamlarda kullanılmamalıdır.

Yaralanma riskini azaltmak için yetişkin gözetimi önerilir.

Uyarılara uyulmaması ciddi yaralanma, ölüm ve maddi hasara sebep olabilir. Sürüş kişisel 
riskinizdedir.
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2. Ürün Görünümü
1. Kanca (Hook)
2. Katlama Kilidi (Folding Lock)
3. Şarj Girişi (Charging Port)
4. Arka Çamurluk (Rear Fender)
5. Amortisör(ler) (Shock(s))*
6. Deck
7.Zincir Ayağı / Yan Destek (Kickstand)

Amortisör, isteğe bağlı donanım olarak sunulabilir.

Ürün Görünümü
A. Hız Göstergesi
B. Batarya Göstergesi
C. Güç Düğmesi
D. Elektronik Fren
E. Gaz Kolu
F. Kanca

ÜRÜN GENEL BAKIŞI

1. Kutu İçeriği
Kutu içerisinde aşağıdaki parçalar bulunmaktadır:

a. E-Scooter
b. Şarj Cihazı
c. Alyan Anahtar (Küçük) & Alyan Anahtar (Büyük)
d. Gidon
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GÜVENLİK UYARILARI

Kullanımdan önce lütfen kullanım kılavuzunu ve güvenlik uyarılarını dikkatlice okuyun, 
tüm güvenlik talimatlarını anladığınızdan ve kabul ettiğinizden emin olun. Ürünün yanlış 
kullanımı sonucu oluşacak her türlü kayıp veya hasardan kullanıcı sorumludur. 
Satıcı trafik cezalarından veya ihlallerden sorumlu değildir.

Her sürüşten önce tam bir kontrol yapın ve bataryanın dolu olduğundan emin olun.

Güvenliğiniz için mutlaka kask, dizlik gibi koruyucu ekipmanlar kullanın.

Tüm yerel yasalar, dur işaretleri, yaya geçitleri ve trafik sinyallerine uyun.

Kullanıcının boyu 120 cm’den, ağırlığı ise 20 kg’dan az olmamalıdır.

Alkol veya uyuşturucu etkisindeyken kesinlikle sürüş yapmayın.

Uygun eğitim ve yönlendirme olmadan sürüş yapmayın. Güvenlik etiketlerinin yerinde 
ve anlaşılır olduğundan emin olun.

Kontrol edemeyeceğiniz yüksek hızlarda sürmeyin veya ani dönüşler yapmayın.

Gösteri hareketleri, akrobasi veya keskin dönüşler yapmayın. Bu durum ciddi 
yaralanmalara ve scooter’ın zarar görmesine neden olabilir.

Yolculuk sırasında ekstra yolcu veya yük taşımayın.

Gece sürüş yapmayın. Her zaman ayakkabı giyin.
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BAKIM & KORUMA

Scooter’ı sıvı, nem veya rutubete maruz bırakmayın. Bu durum ürünün iç devrelerine zarar 
verebilir.
Scooter’ı aşırı yüksek veya düşük sıcaklıklarda bırakmayın. 
Bu durum elektronik bileşenlerin ömrünü kısaltır, bataryaya zarar verir ve bazı plastik 
parçaların deformasyonuna neden olabilir.
Scooter’ı ateşe atmayın; patlama veya yanma riski vardır.
Temizlik için aşındırıcı kimyasallar kullanmayın. Scooter’ı nemli bir bez ile silin, ardından 
kuru bir bezle kurutun.
Su ile doğrudan yıkamayın; bu durum gövdeye veya parçalara zarar verebilir.
Scooter’ı ateşten ve aşırı ısı kaynaklarından uzak tutun. Kuru ve kapalı bir alanda saklayın.
Keskin cisimlerle temas ettirmeyin; yüzey çizikleri veya gövde hasarları oluşabilir.
Scooter’ı yüksek yerlerden düşürmeyin.
Yetkili izin veya teknik bilgi olmadan scooter’ı sökmeye veya modifiye etmeye çalışmayın.
(Aksi hâlde garanti geçersiz olur.)

TEKNİK ÖZELLİKLER & ÖNE ÇIKAN FONKSİYONLAR

a.  Batarya: Lityum-iyon
b.  Motor: 200W
c.  Maksimum Menzil: Kullanım koşullarına bağlı olarak 15–20 km
d.  Maksimum Hız: 18 km/sa – 11 mph
e.  Maksimum Tırmanma Açısı: 15°
f.  Ürün Boyutları: 85 × 36 × 98/105/112 cm
g.  Tekerlek Boyutu: 6.5 inç
h.  Ürün Ağırlığı: 7 kg / 15 lbs
i.  Şarj Cihazı: 29.4V
j.  Şarj Süresi: 4–6 saat
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1. Direği yukarı kaldırın ve kendinize doğru yukarı–aşağı hareket ettirin

2. Düğmeyi tamamen kilitleyin ve yukarı–aşağı sabitleyin

3. Gidonları Takın

Kilit vidaları gidonların içine önceden yerleştirilmiştir
Montaj tamamlandı, artık sürüşünüzün keyfini çıkarın
Kullanmadan önce direğin (stem) ve gidonların sıkı olduğundan emin olun!
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BAŞLANGIÇ
Kurulum öncesi tüm paketlemeyi sökünüz.



SÜRÜŞ MENZİLİ
E-scooter’ınız, ideal koşullarda tam dolu bir batarya ile maksimum sürüş mesafesine 
ulaşacaktır. Aşağıdaki faktörler sürüş menzilini etkiler:

Sürüş Yüzeyi
Düz ve pürüzsüz zeminlerde sürüş menzili daha yüksektir.
Yokuş çıkmak ve/veya bozuk arazide sürmek menzili azaltır.

Taşıma Ağırlığı
Daha fazla ağırlık, daha kısa menzil anlamına gelir.

Sıcaklık
Scooter’ınızı önerilen sıcaklık aralıklarında kullanın ve saklayın.
Bu, hem menzili hem batarya ömrünü hem de genel performansı artırır.

Hız ve Sürüş Tarzı
Orta ve sabit hızda sürüş menzili uzatır.
Sık dur-kalk yapmak genel menzili azaltır.

Batarya Bakımı
Bataryanın kapasitesini ve performansını korumak için her sürüşten sonra bataryayı tam 
şarj edin. Scooter’ı kullanmasanız bile bataryayı 2–3 ayda bir şarj etmeyi unutmayın; bu 
batarya sağlığını korur.

AYAK FRENİ
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HAREKET ETME – FREN KULLANIMI

Elektronik Fren (E-Brake)
Yavaşlamak için sol başparmağınızla fren tuşuna 
hafifçe basın.

Tam duruş için daha fazla baskı uygulayın.

Arka Ayak Freni (Foot Brake)

Yavaşlamak için arka ayağınızla fren pedalı üzerine 
nazikçe basın. Tam durmak için daha fazla baskı 
uygulayın.

Aşırı sert veya ani basmayın; aksi hâlde ayak frenine 
zarar verebilir.

NOT: Görseller, ürünün gerçek görünümünü birebir yansıtmayabilir.
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NOT: Görseller, ürünün gerçek görünümünü birebir yansıtmayabilir.

ŞARJ ETME
Scooter’daki şarj portu kapağını açın. Tam şarj süresi 6 saate kadar sürebilir.
Şarj cihazını önce prize takın, ardından şarj kablosunu scooter’ın şarj girişine bağlayın.

Şarj Cihazı Üzerindeki Gösterge Işıkları:

      Kırmızı: Şarj oluyor
      Yeşil: Şarj tamamlandı

Scooter Ekranındaki Batarya Göstergesi:
Şarj esnasında scooter’ı açmanız önerilmez.
Şarj sırasında scooter açılırsa, güvenlik nedeniyle 
sürüş kilidi aktif olur ve cihaz kullanılamaz.

ÖNEMLİ NOTLAR:

YALNIZCA ORİJİNAL ŞARJ CİHAZINI KULLANIN.
Aksi hâlde yangın veya patlama riski oluşabilir.

Şarj işleminden sonra şarj portu kapağını mutlaka kapatın.
Scooter’ı gece boyunca veya uzun süre gözetimsiz 
şekilde şarjda bırakmayın.
Batarya sağlığını korumak için, her sürüş sonrası 
bataryayı tamamen şarj edin.
Bataryayı sökmeye veya açmaya çalışmayın.
Bu durum garantiyi geçersiz kılar ve tehlike oluşturur.



HAREKET ETME – KULLANIM
Katlama (Folding)

Scooter’ı katlamak için:
Katlama kilidini gevşetin, ön direği yavaşça aşağı doğru itin ve kancayı arka çamurluğa 
sabitleyin.

Açma / Kapama
Scooter’ı açmak veya kapatmak için:
Güç düğmesine 2–3 saniye basılı tutun.

Ön Farı Açma / Kapama
Scooter açıldıktan sonra:
Güç düğmesine 1 kez basarak farı açabilir veya kapatabilirsiniz.

Hız Göstergesini Değiştirme
Hız birimi varsayılan olarak km/h şeklindedir.
mph moduna geçmek için scooter açıkken güç düğmesine art arda 3 kez basın.

Not:
Batarya gücünü korumak için scooter 5 dakika hareketsiz kaldığında otomatik olarak 
kapanır.
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HAREKET ETME – SÜRÜŞ TALİMATLARI
Scooter’ınızı çalıştırmak için harekete 
duyarlı (kick-start) sistem kullanılır.

E-Scooter ile Sürüş

Scooter’ı açın ve yan ayağı (kickstand) 
kaldırın.

Bir ayağınızı deck üzerine koyun. Diğer 
ayağınızla scooter’ı ileri doğru manuel 
olarak itin.

Sağ başparmağınızla gaz koluna (throttle) 
nazikçe basın.

Scooter hızlanmaya başladığında her iki 
ayağınızı da deck üzerine alın ve sürüşe 
devam edin.

Hızlanma
Gaz koluna yavaş ve kontrollü şekilde basın.

ÖNEMLİ: Ani ve sert hızlanmayı önlemek için gazı kademeli olarak uygulayın.

Dönüş Yapma
Dönmek için gidonu sola veya sağa çevirin.
Gidon zamanla gevşeyebilir; her sürüşten önce alyan anahtarı ile kontrol edip sıkın.

Pedala basın ve 
ileri doğru kaydırın

Scooter’ı çalıştırmak 
için gaz
pedalına basın

Park etmeye 
hazırlanırken 
fren pedalına basın ve 
arka çamurluğun 
üzerine adım atın
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Always wear properly fitting protective gear while riding.

This manual has been prepared to provide the necessary information to ensure the safe 
use and proper maintenance of your E-scooter. Please read the entire user manual 
carefully to fully understand all parts of the scooter before use, and keep it for future 
reference.

Failure to follow the basic instructions and safety warnings in this manual may result in 
damage to the e-scooter, serious injury, or other possible hazards.

 CHILDREN MUST BE SUPERVISED BY A PARENT/ADULT.

• Failure to use correct charger can result in fire and explosion. Use only the charger and 
charging cable supplied.

• Do not leave unattended while charging. Do not charge for more than 6 hours.

• Do not store battery in rooms with temperatures higher than 40°C/104°F or lower than 
0°C/32°F.

• The lithium-ion battery is built inside the scooter. Do not disassemble the scooter to 
remove the battery or attempt to separate it from the scooter. Contact seller for 
professional services.

• Do not place the scooter or batteries near fire, or into direct sunlight. Heating the 
scooter and/or the battery can cause additional heating, breaking, or ignition of the 
battery inside.

HELMETS SAVE LIVES

BATTERY CARE
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• Do not continue charging the battery if it does not recharge within the specified 
charging time. Doing so may cause the battery to become hot, rupture, or ignite.

• Do not attempt to open, modify, change, replace or insert anything into the battery.

• Do not ride if the battery begins to emit odor, overheats, or begins to leak.

• Do not touch any leaking materials or breathe fumes emitted. Please seek immediate 
medcial care if you are exposed to any substance that is emitted from the battery.

• Do not allow children and animals to touch the battery.

• Do not attempt to charge if the battery has discharge or emits any substances. In that 
case, immediately distance yourself from the battery in case of fire or explosion.

• Battery may contain hazardous substances which could endanger the environment and 
human health. Please follow all local, provincial (state), and federal laws regarding 
recycling, handling, and disposing of Lithium-ion batteries.

Additional Safety Precautions

Prevent children and animals from touching the battery.

If the battery substance is leaking or has been completely discharged, do not attempt 
to charge it.
Keep a safe distance to avoid fire/explosion risks.

Batteries may contain harmful chemicals.
Follow national and local laws for the recycling and disposal of lithium-ion batteries.

PRODUCT OVERVIEW
1. Package Contents

The box includes the following parts:

a. E-Scooter
b. Charger
c. Allen Key (Small) & Allen Key (Large)
d. Handlebars
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a. Speed
b. Battery Indicator
c. Power Button
d. E-Brake
e. Throttle
f.  Hook

C.

A.

B.

E.

D.

F.

2. Product View

1. Hook
2. Folding Lock
3. Charging Port
4. Rear Fender
5. Shocks
6. Deck
7. Kickstand
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SAFETY WARNINGS
Before use, please read the user manual and safety warnings carefully, and make sure you 
understand and accept all the safety instructions. The user will be responsible for any loss or 
damage caused by improper use. Seller is not liable for tickets or violations.

Before each ride, user shall perform a full preperation check and make sure battery is full.
For your safety, always wear protective gears such as a helmet or knee pads.
Obey all local laws, stop signs, crosswalks, etc. Obey all tra�c signals.
User's height should not be less than 120cm/42inch and weight should not be less than 
20kg/44lbs.
Never ride vehicle after consumption of alcohol or drugs.
Do not ride without proper training and guidance. Check whether all safety labels are in place 
and understood before riding.
Do not ride at high speed beyond your control or turn abruptly. Ride with correct driving 
technique.
Do not perform stunts, tricks or turn sharply. It can lead to serious injury and damage the 
scooter.
Do not carry more than one passenger. Do not carry items when riding.
Do not ride at night. Always wear shoes.
Avoid obstacles, slippery surfaces, turning in hills, bumpy terrain, steep slope or anywhere near 
water.
NEVER use in roadways or around motor vehicles. It is strictly forbidden to use on roads and 
highways.
Always respect pedestrians. Do not ride too close to pedestrians and alert them if you intend to 
pass them from behind. Slow down at all street intersections and look to the left and right 
before crossing.
Watch for cars pulling out into tra�c and for the sudden opening of car doors.
Be careful when riding on soft road edges, gravel, sand and uneven surfaces. Ride slowly and 
avoid quick turns.
Do not weave in and out of tra�c or swerve from side to side. Never hitch onto other vehicles.
A crash can put extraordinary stress on the components, possibly causing them to fatigue 
prematurely. Components su�ering from stress fatigue can fail suddenly, causing loss of control 
or serious injury.
Do not ride in wet weather, electronic components will be damaged if exposed to water. Store 
indoors with recommended temperture.
The scooter is not equipped with reflectors, do not ride under low visibility conditions.
TO REDUCE THE RISK OF INJURY, ADULT SUPERVISION IS REQUIRED
FAILURE TO FOLLOW THE ABOVE INSTRUCTIONS AND MISUSE OF PRODUCT CAN RESULT 
IN DEATH OR SERIOUS INJURY OR DAMAGE TO THE PRODUCT. USE AT YOUR OWN RISK.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS & KEY FEATURES

a. Battery: Lithium-ion
b. Motor: 150W
c. Maximum Range: 15–20 km depending on usage conditions
d. Maximum Speed: 18 km/h – 11 mph
e. Maximum Climbing Angle: 15°
f. Product Dimensions: 85 × 36 × 98/105/112 cm
g. Wheel Size: 6.5 inches
h. Product Weight: 7 kg / 15 lbs
i. Charger: 29.4V
j. Charging Time: 4–6 hours

MAINTENANCE & CARE

Do not expose the scooter to liquids, moisture, or humidity. This may damage the internal 
circuits of the product.

Do not expose the scooter to extremely high or low temperatures.
This may shorten the lifespan of electronic components, damage the battery, and deform 
some plastic parts.

Do not throw the scooter into fire; there is a risk of explosion or burning.

Do not use abrasive chemicals for cleaning. Wipe the scooter with a damp cloth, then dry 
it with a clean cloth.

Do not wash with water directly; this may damage the body or parts.

Keep the scooter away from fire and excessive heat. Store it in a dry, enclosed area.

Avoid contact with sharp objects; surface scratches or damage may occur.

Do not drop the scooter from high places.

Do not attempt to disassemble or modify the scooter without proper authorization and 
technical knowledge.
(Otherwise, the warranty will be void.)



EN

1. Lift the pole up and move it up and down towards yourself

2. Fully lock the button and secure it up and down

3. Attach the Handlebars

The locking screws are pre-installed inside the handlebars.
Assembly is complete, now enjoy your ride!
Make sure the stem and handlebars are tight before use!

GETTING STARTED

Assembly Guide Remove all packing before assembly.
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RIDING RANGE
Your E-scooter will reach a maximum distance on a fully charged battery in ideal 
condition. Factors below will a�ect the riding range of your E-scooter:

Driving Surface: Riding distance is highest when riding on a smooth, flat surface. 
Riding uphill and/or on rough terrain will reduce distance.

Carrying Weight: More weight means less distance.

Temperature: Ride and store your E-scooter under recommended temperatures. It will 
increase distance, battery life, and overall performance.

Speed and riding style: Maintaining a moderate and consistent speed prolongs 
distance. Frequent start and stop will decrease overall distance.

Battery Maintenance: Charge your battery fully after every ride to maintain battery 
capacity and strength. Remember to charge your scooter every 2-3 month even if you 
are not using it to preserve battery health.

MAKING MOVES

Use the Brakes

Electronic Brake (E-Brake)

Press down gently with the left-hand thumb to 
slow down.

Apply more pressure for a complete stop.

Foot Brake
Press down gently with the rear riding foot to 
slow down.

Apply more pressure for a complete stop.

Do not press firmly or violently, it may cause 
the foot brake to break.

FOOT BRAKE



EN

CHARGING

Pull open the charging port cover on scooter, it can take up to 6 hours for a full charge.

Plug the charger into the wall, then plug the charger cord into the charging port.

Charging Indicator on Charger:
    
   Red: Charging
   Green: Charging Complete

Battery Indicator on Scooter Display:

It is not recommended to turn on your scooter while charging

If turned on during charging, the scooter will be locked from riding.

      IMPORTANT NOTES:

ONLY USE THE ORIGINAL CHARGER. Failure to do so may result in fire or explosion.

Always keep the charging port closed after charging.

Never leave your scooter charging unattended, overnight or for extended periods of time

For best battery health, charge the battery fully during charging session and charge after 
every use.

Do not attempt to remove or disassemble the battery.

NOTE: IMAGES OF DISPLAY MAY NOT REFLECT EXACT APPEARANCE OF ACTUAL 
PRODUCT
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MAKING MOVES

To Fold: loosen the folding lock, gently push down the front stem and attach hook with 
rear fender.

Turn On or O�: Press and hold the power button for 2-3 seconds.

Turn On or O� Front Light: Press the power button 1 time after turning on the scooter.

Change Speed Indicator: The speed indicator is set default as km/h. To switch to mph, 
press the power button consecutively 3 times after turning on the scooter.

Note: In order to preserve battery power, the scooter will automatically power o� after 5 
minutes without movement.
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MAKING MOVES

Your E-scooter requires kick motion activation to 
start.

Riding the E-scooter

1.Turn on your scooter, put up the kickstand.

2.Place one foot on the deck. Propel the scooter 
forward manually by pushing with the other foot.

3.Use your right-hand thumb to gently push 
down the throttle.

4.When scooter starts to coast, place both feet 
onto the deck and start riding.

       IMPORTANT: Push the throttle gradually and gently to avoid sudden bursts of speed

To Turn

Rotate the handlebar to the left or right. Your Handlebar may start to loosen over time 
with use, use Allen Key to tighten and check before your ride.



EN



KX-03

EN






